
Глава 91: Без разницы, что ему делать

Исправлено

На острове, расположенном посередине озера, странная птица, называемая
«человекообразной совой», подлетала и опускалась, крича от страха.

Однако Лю Хэн совсем не волновался. Он улыбнулся и сказал: "Дорогой друг, если ты хочешь
вылечить мою подругу, то зачем беспокоиться о моем громе?"

Решено

"Хотя мой гром чрезвычайно силен, он никогда не причиняет вреда моим друзьям.
Пожалуйста, не волнуйтесь".

Правильно

В то же время, Лю Хэн ступил на темную и грязную воду озера, чтобы добраться до острова в
озере.

Совоглаз взобрался на крышу дома, высунул голову и пронзительно загоготал на Люй Хэна.

"Угрожаешь! Ты мне угрожаешь!"

Я не буду его лечить! Убирайтесь отсюда со своими друзьями! Я не буду его лечить!

Видя эту необычную птицу, Лу Хэн не смог сдержать вздоха.

Если так, то разве ты не хочешь эту упитанную птичку?

Пока Лу Хэн разговаривал, Хо Фэн поспешно поднял в руке клетку с толстой птицей и потряс
ею перед человекоподобной совой в коттедже.

В клетке толстая птица тихонько сидела, не шевелясь.

Увидев эту странную птицу, человекообразную сову в коттедже, не смог сдержать
слюнотечение. После того, как оно некоторое время пробыло в тишине, раздался еще один
резкий звук.

У вас есть детские вещи! Если я правда не могу спасти вашего друга, вы должны отдать мне
эту толстую птицу!

Лу Хэн усмехнулся и сказал: "Не волнуйся, я не подлый человек. Пока ты сможешь исцелить
брата Хо, мы отдадим тебе эту жирную птицу и никогда не обманем тебя."

"Гм… Ты… Не смей хитрить со мной, — сказала сова с человеческим лицом в избе, словно под
гипнозом. — Я любимая сова Ут Гу, одной из десяти ведьм Духовной горы. Если ты вздумаешь
меня обмануть и причинить мне вред, Ут Гу тебя не отпустит!"

Человеколикая сова, казалось, воспрянула духом и осторожно вышла из хижины, сказав:
«Мальчишка из секты Юнь, это ты? Ты ранен? Нужна ли тебе моя помощь? Подойди, и я
посмотрю, что с тобой».

Хуо Фэн взглянул на Лю Хэна и увидел, как Бог-Волк кивает, и опустил клетку с птицей в руке



и направился к хижине.

Гуляя, он объяснил свою ситуацию: "Мое сердце разбито, а дух измучен в моем теле, так что..."

Однако не успел Хуотфенг подлететь и на половину пути, как человек-сова крикнул и перебил
его.

Молчи, молчи! Не говори глупости! - прокляла странная птица. - Ты врач или я? Ты ничего не
знаешь о лечении! Заткнись и не мешай мне судить.

Давай, иди сюда, сядь передо мной и дай мне самому проверить. Если я тебя не спрашиваю,
просто заткнись, понял?

Сыч с человеческим лицом сердито упрекнул: "Как ты смеешь говорить о ране при мне? У тебя
есть медицинские знания? А?"

Этот странный *птица* был очень злой, в то время как Голова Феникса была немного смущена.

Но, увидев свирепый и раздражительный облик странной птицы, не решился ничего сказать.
Он послушно подошел к другой стороне и сел перед ней, встав на колени со скрещенными
ногами, как того требовала она.

В тот момент человекоподобная сова подлетела к Хуо Фэну и протянула острый коготь к его
плечу. На какое-то время, пощупав, она сказала:

"Мальчик, это то, что ты называешь 'разбитым сердцем'? Как 'разбитое сердце' может быть
таким несчастным?"

"Просто чудо, что ты можешь жить со всеми твоими сломанными мышцами и венами, и ты все
еще можешь ходить... Хм? Что это?"

Совиное лицо внезапно удивилось и, казалось, что-то заметило.

Правильно

После того как он некоторое время чувствовал себя так, он в замешательстве сказал: "А это не
Нефритовое вино весны из отдела Племени Похитителей Ветра? Ты связан с этим племенем? …
Если бы не это Нефритовое вино весны, которое сохраняло твою силу, сейчас ты бы уже
задохнулся".

О, нет! Хотя весеннее нефритовое вино редко, из-за чистоты духовного Ци оно может иметь
возраст более 300 лет... ты тоже не можешь его впитать? Боюсь, что чаша такого духовного
вина напрямую рассеет твою душу.

Странная птица внезапно открыла глаза, свирепо уставилась на Хоу Фэна и спросила: "Что с
вином Нефрит Весны, которое ты выпил? ... Где ты нашёл это превосходное вино?"

Птица оказалась зоркой, но Хоу Фэн промолчал.

Увидев это, Лю Хэн улыбнулся и сказал: «Я пригласил брата Хо выпить… Что? Неужели это
вино такое?»

Странная птица внезапно повернула голову и взглянула на Люхэна у озера. В её глазах
мелькнул оттенок страха, но она всё равно упрямо кричала: "Твоё спиртное очень мощное.



Если бы не спиртное в дыхании этого мальчишки, он уже задохнулся бы".

Но он был настолько серьезно ранен, что его можно было бы назвать мертвецом. Он может
исцелять живых, но не может исцелить мертвых. Я не могу вылечить тебя, друг.

Если хочешь его спасти, тебе нужно идти в Угу. Только там ты спасешь своего друга с
помощью той старухи.

Странные слова птицы заставили Люй Хэна кивнуть и спросить: "Простите, а где находится
Угу?"

"В южнотм море", - произнесла страннат птица с выражением отвращения на лице, т"Старухат
привела меня сюда, чтобы я добывала лечебные травы, но сама она отправилась в южнот море
на [Конференцию по сокровищам] королевства русалок и бросила меня здесь… Тьфу! Старая,
уродливая и вонючая старуха! Почему бы ей уже не умереть!"

Человек-совочеловек отругал и сказал: «Если хочешь найти её, тебе придётся отправиться в
Южное Королевство русалок. У тебя есть духовное вино и толстая птаха. Может, старуха
согласится спасти его… Коротко говоря, проваливай, я не спасу этого мальчика и у меня нет
способа спасти его».

Странная птица жадно смотрела на упитанную, но глядя с испугом, на Лю Хэна, в конечном
счете могла лишь громко кричать: "Короче, убирайся отсюда и не попадайся мне на глаза".

Есть демоны, которые могут контролировать молнии. Разве этот мир не может быть таким
идиотским? Это уж совсем не повезло! Странная птица выругалась и улетела в хижину, давая
понять, что больше не хочет видеть Люй Хэна.

Хуо Фэн встал, немного смущенный. Увидев, что сова улетела, ему пришлось подойти к Лу
Тенгу и сказать: "Повелитель Бог-Волк..."

"Это не важно", — сказал Лу Хэн с облегчением, — "Раз уж я сказал, что помогу тебе, я не
сдамся на полпути. Когда я закончу карматынь в Городе Фушан, я лично отправлю тебя в
королевство Южных русалок, чтобы ты нашёл Угу для помощи".

Хо Фэн был безмерно благодарен: "Спасибью вам, Господине Волк Боз."

ЛуТэнг улыбнулся и взглянул на озеро позади него.

Исправлен

Это озеро тёмной охры и ила пленяет и разъедает кости. Если тело будет затронуто, кости и
плоть растают, что является первоклассным свойством Холодной Инь Ци.

Но каким-то образом, когда он увидел темную желтую и грязноватую озерную воду, он смутно
ощутил странное чувство в своем сердце, словно что-то зовет его на дно озера.

После некоторых размышлений Лю Хэн обратился к обитателю хижины: «Привет! Вода из
этого укромного источника необыкновенная. Могу я взглянуть на нее?»

В хижине непонятная птица бессознательно бранилась:

— Всё ещё не исчез? Мудак… Кхе…



Исправлено:

Начиная с середины ругательств, непонятная птица внезапно остановилась. Она поняла, что
белый волк снаружи — существо, которого нельзя провоцировать.

Разочарованное на мгновение, оно резко закричало: «Можешь исследовать, если хочешь!
Глубинная родниковая вода, необходимая для изготовления лекарства, доступна, и даже если
ты выпьешь всю эту лужу родниковой воды, то это не мое дело!»

|| После того, как он отругал, странная птица накрыла голову крыльями и спряталась в тени
коттеджа. Она больше не хотела говорить с волком снаружи.

Когда Лю Хэн услышал слова собеседника, он усмехнулся: «Если так, я не буду слишком
вежливым».

Если вам понравился этот роман, пожалуйста, проголосуйте за него в Novel Updates! Заранее
спасибо! (На данный момент 20 голосов/3 отзыва/в 227 списках для чтения) Синхронизировать
данные
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Глава 92: Печать Реквиема

Правильно

В долине Йоутин, окутанной туманом, витал сильный дух холода и зла.

В этом холодном и злом духовном Ци блеклые тени призраков бродили в тумане, маячили и
появлялись, точно как в легендах о подземном мире и скитающихся душах.

Но в этом мире нет загробной жизни.

Правильно
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